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»ar». «<lc 4å lpp er siiun ock Me sura fasigjordes en järnkätting, t eum ut a oa stod. s* rar inkaa (är erad. att fl t ra stora skrev ar holto på! Livet år e» drvm ock ri lera rar, 
ett daktlgt fås g ved på el4cm. ak att rars andra äsd* ro daktig träklabb a lakad app över sisu sorgfloret 11 att lossna. Vad skalle han ta sig till' ligen så länge ri andas Sen ur i mig.
beta raounn lystes app. P1 umbi fistades Och då den ertame gillra- vännen Stenhammar. | Det rar sannerligen ett bård knäckt } drömmen slut. Vi vakna. Men bnr
gång srviktsds bna sig över au vara ' ren ordnat »ed alh på bäsu vis. var! "^Vag »om cg< bouon> Prvbi *Q framåt morgonsl- a påstå att khngan
så Ätt klådd l fruntimmer*sällskap han fällt övertygad

Cyntbia: Harry vtil gifta sig med 
u han ar radd au ban inte 

kan ge m g den lyx jag ar vaa vid.
kXidern Gift dig du med hvnvm. 

Jag kan det inte heller mycket lang-

Vedhuggarens berättel
ser.

att nalle »kul j ut» «tt fy»» i henne» väl utlagda <h -iÄ» upprann tacken på bästa vägen de harpomustk skall räcka oss. andra
! Lx*sningen på gåtan var så enkel, att ge sig själva sjutton pä att vt hamna 

Måhända tankarna 'l* ivåårigt dibarn kunde förstått den* j i en plågodal, var» kokande grytor
»ro fyllda ro ed svavel och f jsfvr. Ilur-

Ar E Flfl.tENIMHL
Vi«- kr: r,an sysslad* <-c. t Ulla le bli få*f dlreet har: på nytt infann re.andå båttre saiu kärleksnät, är m;*,

Omnu förborgat
Ett par dagar efter det saxen gtU- , på dem »om redan förlist och nu lågo t Xet ur ligt ris måstt haa flytta!

rais beslöt V. att vandra bort till i 1 sina gravar kom honom att i >rutm 1 — Ihi får ge dig iväg till okänd ori
Bj&asfor*höjden för att vittja fällan , ma kalla kårar utefter ryggmärgen i och adrr*» under en tid, tUlråddu jag, ; l*r*H is som vt »Att 

bagllg a asikte <X"b de allra napnasie g» av graunarna en ung mvu med •: eller turhända minnet av ej “anm inr h*n äutligt u uppenbarade »ig. Ut Filosofiska betraktelser av ovan be- ! kort.
hinder; mro dräkten var torrtig - »mnet Krok Erik. «*n»kade gör* säll- ; kalle hava varit” upprörde protester, glömmer bon säkert bort alU ihop. ^ ***« v*r egentligen Icke målet

■kap. något som gillraren åven till inte vet Jag. Ett Var do. v n r*rt Finn- det i k ?i am.ua utväg? ** :na 1,1,1 *hrlvelse
! krrt: Jo-w, D**»,.- «« p*', 1-1 h» _ l0„ tum ^ („rmir Uul “*“** " h'" »n"in ** hU'

. ~r.aU .ur kunna meddt >u Eder d«t 
t: ' • • rna ur» «4daua ut t .. . , . .] sorgliga budskapet utan att spracka

Ert om ma kvinnohjärta? Er vän Jo
nas» Stenhammar ar dod

barnet te vid eptsen både hän. som *1* på åtelpiatsen. 
genast krupit upp 1 såsgen Igen. gott 
L;ilfaJle sa bt trakta herrn 
vackert växt med ett litet blekt, be

Ihm gaal» i»*»rr|å • d*ka skogsbons 
herttteWr Lille- retur. — Jag vtu Inte gå och 

»omhiUst, vi få enkannerligen skörda j lugga mig. jag vill se hur »yster Kh-gå ofta et på andrrssm- 
»Pfäe>^l*ei frfta sälerilvet 

kpr Mun bön véttcfofkets onder bert 
Bot-kalasa r på »los boskap ån 

**r ma« oberrrersl några med 
talikaoppur på boraro försedda okan 
4s knr, m

aabeth och farbror notarien

lar Jag kort dvt vet du ju att jag 
inte gör.

Lille Petter: — Jo. Jag hord*- att 
mamma **' till dig: "Låt nu »e att 
du skoter dlua kort ordentligt nar 
uoiarign kommer hit i kvalt."

Stora syster Elisabeth:
Nr). »Voch not t

Då den okända kvinnan värmt o* h mInom kod försvunnit. 
*°m en dimma for ens Nickar, och 
■lutIlge» kan in»
*axen. mårmiskolihtiandc varelse, en 
*v våttefolket. pé den Ull» skogsstl* 
San.

■ stod boa »i
aU gå. 1 dörren vände hon sig om •
owh yttrade:

— Tack for din vanlighet, den vil! 
Jag bekma! Hår pä skogen går den 
störsis älg. som någonsin funnits t 
dessa trakter. Den ger jag dig LlU 
tack!

Vår man gn-ps av den största håp^ 
Na hade han stått Infor det 

Till fullo 
begrep han. att det rar skogsfrun 
han haft besök av, och denna mäktiga 
dam råder över allt jaktbyte 1 skogen 
Och det bon lovade, det visste han 
att hon också hade makt att hålla 

Det var en mäkta upprörd man. som 
tillbrakt- natten 1 de mystikiuättade

8 ta radas le att bliva uppsluka? av Ma- 
lenas hajtumgriga äktenskap fauin.

— Låt oss ta en Semester dä! av- 
B. dag lram*t d.l tun .K.,l5m,.,a!uU.

rnkan förgäves sok t lura me*l ma 
sen på vådevilltornöjelse. kom lian !
I-ustande uppför trapporna och Lam-1 
nade slutligen med en duns tå t..in 
uttjänta liggsoffa.

I*en»e Krok, Erik vilken berättaren, 
i »Ina unga år många gånger såg. j 
var verklig kampages tall ^ med
Jättekrafter, en riktig viking 
%ar kiad som en rullsynt uthållig 
<»ch snabb skidlöpare, svår att hålla 
följe med ute på vidderna. P1 äldre 
Jagar blevo hans sinnen lindrigt om- 
’(h knadn. så att han blev intagen på

ha sett ei »må-

Både död
wh begraven för evigt. Han ramlade 

Visst! Du måste följa med D. be-i red från taket av ett femvåningshus 
talar fiol* rna. Bara vl bli kvit| Ma- och b rot nacken'av sig. 
lena

Han

Herr och fru Andersson hade vid 
1 asserandtl av ett gathörn med knapp 
nod undkommit faran att bli över
körda av eu förbiilande bil 

En poliskonstapel frågade:
— Markte ni bilens nummer?

— Ja. svarade herr Andersson, kan 
ui tanka er att de båda forsla slff 
rorua motsvara min ålder och de tva

Dä träder frara måiig" 
minnas 

Från gångna tider» sagotal.
Om varelser d<* gamla såga finnas 
Vid ny, I - skog, underjordisk sal.
Då bortom verkligheten tanken akå 

dar
Cbb In I sagan viras nya trådar.

Med utmärkt högaktning
Peter B. Långfinger.

Biträdande llkklstfabrikör."
Efter må’»ga “hur och nien" lvcka- 

vi överenskomma om en platt som 
säkerligen skulle ha nedstämt’ vilken 
glftasgalen änkas äkrP-kstemperotur

— Kan du inte g*' mig ett gott rad. . .
Ham«»sands hospital En dag under - Svansen? frågade han omsider. Hon 

kom han att la*iu märke till j ar »plit, galen. 1 kväll sä ville h. n 
.•It par vkWor ute på Inrättningens | m T| .kulle *i oeb titta på birte na 
rård. IM, vaknade han med u< upp (licksljuor Igen.
<»ch kom ihåg hemmet och gikogsvld- I 
derna Man såg Krok Erik stiga på j 
skidor aa. styra kosan ut genom hos

Behover jag saga. att min vån både
skmiade och gråt på samma gång vid 

som helst, samt to*., första hasta lä*. | genomläsningen T Kl ler att ja* flrk 
8oui avlägsnade sig på skenor från ajj nM^ja 

i \ år stad.
Just i morgondiset nästa dag råka.

| avhAM» honom från att 
själv underteckna dokumentet ifråga? <*HtÄ aro dvwamma soiu min hu»trus

ålder.

— Nå. varför gick du inte med? ut 
lät jag mig diplomatiskt. Det gor välj 

| ingen skada att få beundra de »kona 
iornitr mot^r Naturen så frikostigt 
slösat .. . .

I Väst ans Jöbod* rna plågade fordom 
fiskar*- på senhösten slå sig ned 

lör att genom gHlring beskatta rild- 
oaden på har» o*h skogsfågel eller

Vi höllo “begravning" 1 dagarna tre. 
I*å fjärde dagen hände något alldeles 1 

| oförutsett: Ankan kom farande, anam 
made “liket" rätt under min näsa, 
drog honom med s g upp till gifter- j 
måtsclerken och vidare till en freds

de tåget stanna vid en Hten station 
som bar det svenekklingande namnet

— Henrik, viskade frun. bry dig 
! Inte om den dar dumma historien.

pltal* ts por, och därefter försvinna
mot noT. lHj försök som gjordes att i 

bodarnu och h-o kunde knappat här- (Bf4nM t,„nom ,jaMde tm ,BleL Mau | 
ga sig till morgonen med tillred el s«r 
f‘» r don blivande storvilt jakten. Men 
då dagen började gry, ansade han 
pfi det omsorg*fnlUtö*- sin gamla!
“storfågelbo» a", skruvade fast flin

"Oreentorpa."
— Nej. nej. m* n förstår nu Inv - Här måst- finnas kan itnaver. 

hennes beräkning? gcnu»g han av bry- • utlät ir titinhanmiar b-i.ink nit. 
t ande. Bcgri|»er du inte, att . .

— Att hon vill att du furst ka’ bii ! Hur manga engelska mil vi hade
nnan vi kastade ankar I

•fyllde jag I, ende. Jo. det kan ju v»!-1 "Grtwntorpa Grand Hotel,” har jag 
en träskalle som helst b« "ripa M< n I mig ännu ej bekant. Sedt-rmeda ut

Skräddaren infann sig ix*nionligen 
< en tiv sina kunder med en rak 

ing. Kunden låg i »ängen
Xr det en rakning ni kommer med? 

■ sade han.

»kibelågna
kunde likväl foraokt alt hejda den 
flyende kr ge! o. hos— Men till saken! , 

lh* båda männen kom nio t til »ist i !
Norr *«-h Hor»j<*arns 

skaffa alg bidrag till kosthåll 
far en med »kogxliv wh xältar 
6* mmaifliwld ro:in. de

I Kom, så hopim vi av! domare samt placerade honom I en 
pullmansvagn, som var destinerad

Den som

Han
grannskapet av åtein utan att ännu 
se till något, nie »å upt«enbarade sig 
med etts (-ti I »loshul björn, gåend»- 
f raot dem på två fött* r Få den ena 
ramen hängiv den tunga saxen orh 
ro*«d den andra hade han tryckt kät
ting och träklabb mot den ludna brin
gan. Under vandringen uppgav han 
rytanden pch v rål,

val
i karUk.-lagcg tor all få m<»! att fr icamh* fiska

I
| En sällsynt lrei nad fann h*o under 
hösten 1 det ensliga livet I Västan 
»johodarna i »t var • j * pä nitande 
äventyr |»A jakt- och fftltgntfårdcr 
W® enbart kw-kade honom 
fann lika stort nöj** I ett lugnt och 
»Hlla fiske, då ban »att 1 sin lilla 
båt 1 den »kogomk rapsade sjön, ly»s 
n»n«le pft vågornas rytmiska *Lg mot 
farkosten m#-«lan han Inväntad*» fl
akens napp

tan bättre orh lade krut i fängpan- 
nan. Orh då han dvt gjort. hungde 
han »kjuttyget med kruthorn, kul 
pung ocj» smörjhorn ö>er axeln; grep 
tfössan, öppnade varsamt dörren och 
ga k ut på s|«initig efter det utlovade j 
h-igdjuret.

llvk B» .hem, de, blev j,g **■ 'ilU
, ^ . . .. .. Skulle ni vilja vara »å xänltg oen

, varför ar du egeutligvn så erbarnUigl fann jag emellertid att d* t måste h t j ' ' *11 S‘*K 8 s‘ KK' r ' 1 ' i oppna milt »krivlnirU
.. .. , ,, . . . I iler:» tusen svenska t ja rd ing» vag hem-

envls. v.trit florn tu» n sv * iihk.t f jardingb- •, lM,jl •ipoKtltlrt ■ Bk räddaren öppnade en låda oen
.. 1 fann den tomå om inan »jjjugcr trallen;

1 Nej. inte dun. den andra!
Skräddaren öppnade ännu m låda.

Jag vill inte! kom dol med i or
Efter att ha smort krå»on 

1* t hade änglasköna servitriser! —- 
såsom det anstår tvänn** levnadsgla 
da turister, lvvcfe v i livets glada dar 
under en hel, oförgätlig vecka.

Tro jnig, när jag säger, att vi måd
de bättre än — två skaningur med en

c öntndämma. Jag vill inte ha nånting 
Hon är ju 

Karltokig. Vad ska' jag ta'

Hsn "Ont jug ska vara ärlig etc.; med henne att skaffa!hå att marken j
In r må emellertid Itar *ägus. att ! tycktes skälva, och dr de gnistrande 'K

mig till?

_
men fann även den tom.

Det ar d(\t tredje lådan.
Skräddaren öppnade den tredje lå-

Unga hustrun:
Xkta mannen: —

Unga hustrun: 
lig. det var F i d o jag ropade på.

— Älskling!
Ja. min vän.

Var inte barns

var hjälte aldrig tillförne idkat jakt ogonen »prutade den vildaste ilska I
en irftpone Har du försökt med ali hövligtpå storvilt, »å han var foga hemma- Helt naturligt var detta

och ärligt undanbedja dig att upp
märksamhet från henne» sida 

— EU hal vi tjog gånger. Men and g röt hink! 
visar hon »ig Uka förhärdat cfL-rhang- Detta kunde de* k «j fortgå i all 
»en. Kan inte du som . .

»lik idrott tued d ofta nog rande syn. föga lämixad 
spännande nioiiient

för svags VT
Ar det något I den?

. Ja. papiH-r. massor sv pepper• 
Gott, den är det. Dvt ar bara rak 
nlngar. Skulle ni vilja vara rå alsk 
\anl och lagga rakningen till övri
ga. Tack! God morgon!

Det visste lian nerver. Och fastän fjättrad av den 
emellertid, att alg< „ har sitt goda tunga saxen, var björnen 
skydd i »ht uttnarkta luktorgan ovh ' tan»värd motståndare, 
känner doft av manniskati, »om den

Ko natt var han ute på den ena 
av »jo»-na. ny »siande med utläggning 
av gaddkroken o*h mete av altorrv. 
Milt I den »kumma natten gjorde han 
uppehåll I fi»k*-t. »tynle kur» på en 
**ten holme I »jtin <>eh noonlnatle dår 
-u trevlig brusa för att koka ksff • 
Oå han »å gjort, satte han »ig ner 
t« dam kaffet kokad*-, och Intog vid 
»k* uet från «Iden sin »* na MtooarU 
ax torkad gädda och rokta tjäder 
bröst.

»>å såg han på avstånd en rodd- 
nalkas den lilla holmen. När

• • t- ■ : - - ■ .....................
.

till lä festligt utstyrda varelser, mi 
r^atyiraåeniskor Ull • »in skepnad. 
Tår farkosten tagit torn m«l land, 
hörde han ett »ori av rö*U*r. »om 
han ej kunde tyda Så niyekvt för
stod han emellertid, att hop* n vur 
hiigrligivi upprörd Nu rt ute »!g e 
* * Iler tid en persgn upp t ItA» ?n. upp
manande den sorlande mängden att 
tystna orh »ad«* till fisksreu:

Två jtiri.stcr åto vid »amnta bord 
och tvistade om vem sont »kulle ta 
t or.-'t l»ft friigade en annan vad som 
stod på, ovh svaret blev:

“Det ar två jurister »ont fått Hapima 
mål, ovh båda vilja ha rätten på sin 
bida."

j oändlighet. Något måste g"rus för att 
Kom igen i morgon, avgjorde g o änkan Malena “dödsstöten.*' Kölj-

.Jag förslår så väl. att ndgtn lä-
»å myekel fruktar. pA ett avsevär »»re av des*a rader tänker på fort 
avmånd. D*-t gälde sålunda för ett ! sättningen. Den unge mannen med jag tankspritt. SA länge dar finns*; ktllucti s;ot.< ja” mig te d m h ax fat

tade följande missfoster:
“Grcentorpa den f» juni 1 isi!

min arma hjärnemvkanlsm till dvu ! Högt än de U’ k' fru Ostlund!

; andra karlar, finnes det ovå hopp!framgångsrik jakt pA detta förnam ; jättekrafterna skal! försmå bruket
Under den natten ansträngde jag jliga villebråd att gä fram i tnarker- | av bus.san (M-h j»ä vikinganianér uppta 

na i full motvind tuuiit att ha ögotfeh Betala prenumerationen idag.ga envigskamp ined det ursinniga dju 
m-i. Det blev likväl ej så. 1 denpå helspänn. Orh med dessa e le men 

tära synpunkter till rättesnöre stall storvuxne Krok Eriks omhölje fanns 
de hart stegen In I den humllghetetul < endast runt för en hares mod. Han ! pMsasa rsfBss^rs ioMM»«»tg»BBgEaBaEa»m
la storskogen. Han» hjärta k la piiade råkade i häftig skräck och tog vid 
hörbart, ögonen stodo på skaft och ! åsyneii av björnen 
-•ronen på spänn.

1
• -V*;.. 

■ 1till barvärjan.
- ställande kosan mot hemmet så fort ] [ C

m
Men vad var detta för ett åtiäke | lian förmådde springa.

»ont stod framfor honom! Inifrån j Cfotmle V. tog saken annorlunda, 
ett »når av låga granar blickad,- , Under »in långa jägarbana hade han
nämligen emot honom ett svartglän- upprepade gånger stått inför liknait- 
- :tide djur. större än den största häst de syner och hatts nerver voro härav • K|i 
han någonsin skådat Pä huvudet hädade och starka. Han sände på ig-g*
bar del någonting vitludet, som på- stadiga armar deq grova rundkulan K»
minde till »in Hkapnad om, rot Hyste- j mitt genom björnens hjärta, oeb gj
nu*t av »n jättefura Det var den vildmarkens fjättrade härskare sjönk [pC^
mäktiga skogsfruns »törstade gåva! genast dod ned på marken,
Vår uimrod erfolls till en Isirjan av j 
en häftig »kytt•skälv;», kropfien dar 
rade från topp tilt-tå och han kunde j 
•*j hålla bössan i »tyr Dock. jaktfe- 
lx-rn gav med sif. bussan stöddes j 
emot ett t rad och nted sikte pä kolos- j. 
sens breda bringa rurde han vid j

skjutet tilj marken 'och skogsfrun j 
hade nu som alltid infriat »Ut stor ; 
slagna lofte.

:■ ■ i 9 :

■!k- 4. :_>■ Pfi« ■

ri

hXr-*#.
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Kåseri och skämt.
Också kärlek.

— VI äiitn» hälla hrollop på den 
pa !tolnie, men ditt brasa g<*r tvålen 
om Intet. X til du slät-ka brasan och 
heglva dig härifrån, »1 »kall dn ej 
Ml o belönad. Vittja dina sex gädd- 
krokar, då du rur hem!

Fiskaren nickade »mateende åt det 
kelgdagsklädda våt tefolket, »lackte 
elden,, lämnade holmen ock vittjade 
hskevonorna. Aldrig hade hiut förr 
varit med om ett så rikt flskafait 
*e, på var krok satt eu jat (gadda, 
itorre än ban någonsin »kåd^j.

Tacksam mot våt lofolket rodde den 
lyckosamme fiskaren mot hodarne 
toviI d**n atvra fångsten, »om bun sol- 
v raad- på stuguvaggen till 
kommen spis for den långa vintern.

En kväll, då han satt Inne i stu , 
•An. hörde han ett muntert sorl ax 
röster utanför. (>eh strax efteråt 
raddv en hop fint pyntade småvttx 
a kvinnor in till honom och bådo 
nit få v ila en stund samt k uka kaffe 
IV komnm från en marknad inne pti 
Angvrmanlandssidaiv sade de. och vil
le pigga upp sig ett tag, inuau de 
fortsatte den långa vandring* n

voro synnerligen 
muntra t** h uppsluppna och vllle 

| m»mt bjuda lu>noni \té de godsaker, 
i de förde med »ig från marknaden.
! gåvor från manliga lieundrare. Sär 

tk.llt var det två av pygmAcrna aom 
»:jorde uppropade l<*i>ok att få b*>

| u*>m m* d 1 kalaset och till och med

En sanningsenlig lögnhistoria för 
S. C. T. av Joeeph Swanson.

Djuret störtade genast döds j Dahl Steamship Agency
325 Logan Ave.

Om jag ska’ vara ärlig 
och sanningen omtala, 
är kvinnan ju förfärlig: 
i hennes "nät" vi karlar "skala.” 
O, ack! HON ändock ar begärlig!

Winnipeg, Man.
General Steamship Agents

För några mansåldrar jsedan tIII- 
lw«ka 1 tiden stod säterlivet i högsta 
flor 1 Jämtland, och detta spelade 
\ l»»t inte en obtdydlig roll i jämten» , 
lanthushållning. Gården* boskap gin- 
go på de rika betena långt borta i 
- tors kogen vart år under tre måna
der» tid. och det var inte smä mäng 
der mejeriprodukter en t«ålitlig »ä- 
terflicka samlade ihop under bete»- i 
säsongen. Flickor vallad*- boskapen 
under dagen pft de vida. ohägnade 
markerna samt förde dvu vid kvälls- 
■ tags till sätern. där den inklnvade» 
for natten. Såterlivet »kulle ha varit 
: og »4 fridfullt, därest ej eu mork 
punkt funne». Det var slagbjörnen.

Björnen kan I regel viata* i den be 
tandd boskapens nåfhet under för
summa n*u utan att oroa den. 
l4 eftersommaren. då han känner sig 
behöv» an lugga ett försvarligt hull for 
den halvårslånga vintersäsongen, blir 
han besvärlig. Ila» .“»lår ‘ då en och 
i. nann ko o* h uppäter henne. Av den 
: a orsak har man »att ett pris på 
nalle» huvud.

De flesta tokigheter ha kärlek till i 
upphov. Ja. jug tror fullt ovh fast. ; j 
att åtminstone niitioåtta galenskaper . |

, utav hundra uppammas i leks fnos
kiga människor» tankemagasin.

Vanligen bliva skapebens h» rrar. 
o v . dvt s. k. "starkare kun-d" ellt i 15^ 
med r.t annat ord hanmanniskorar j 
de som utmarka sig särskilt, när det 
1 lir frågan om att utföra trick vidta 
gä stick i stav med allt vad sa- * fer- 
i.uft och anständigt uppförande hc- 
trr. M en ävenledes våra kär älskliga 
ev »sim ii alltmer kunna visa sig var» 
i stånd at ta hand om ratten, när den 
lille Anmrs pilar genomborrat deras 
hjartcskutor. Och tro mig. r.är et* j 
kvfnnotinimer gett sig »& många som 
svävar och flyger på att hon,»6aII f*»r- 
tuja i den äktenskapliga bassängen. 
fmn« s det få chanser för hetmes ut-11 
valde att segla ensam på unskarlsll- | 
veU upprörda insjö.

"Det kvinnan vill — det vill hon."

Niirhvlst en resa till gamla landet plane
ras, sak samma om det ar Lill Sverige, Norge. 
Danmark eller Finland, aro vi i stånd att er
bjuda bästa möjliga ackonir/alation som 
kan erhallas a nägon direkt linje till Skan
dinavien.

De kunua da resa med direkt Kaje fran sina 
hemland till Halifax, Canada ivh med den 
mest direkte järnvägslinje till slutlig desti- 
nationapimkL

Fa-sbesläm meLser. 
äro vanadensiska medlsirgare, behöva endast 
erhålla ett igenkänningsbe/is fran vart kon
tor, oeh därmed umlanrödjes alla hinder för " 
resa genom Förenta Staterna till New York 
via Minnea polis och Chicago, eller via Toron- 
to och Montreal.

Amerikansk invandringsskatt bthiner 
icke erläggas, och om någon påstår att så
dan skatt måste betalas, håller han sig icke 
till sanningen.

För svenska, norska, danska eller finska 
medborgare är det nödvändigt att utfärda 
gällande pass och det är därför radligt att i 
god tid sätta sig i förbindelse med oss för 
anskaffandet- av s;ulanasdpkument.

Närhelst Ni planerar en resa till gamla 
landet, glom icke att tillskriva oss och vi 
skola per omgående besvara FMert brev å 
Edert eget språk. Vi äro här för att sta 
Eder till tjänst och vi skola mer än gärna 
sätta vår 28-åriga erfarenhet till Edert för
fogande.

väl-

" Skandinaver, som

Med avseende å priset vil-a vi nämna, 
att vi alltid följa ett bestämt pris, ovh att 
detta pris icke kan ändras utan att bryta 
mot de överenskommelser =om ingatts mel
lan de oliiia linjerna. När vi därför tala om 
priser, styfta vi på de prisuppgifter som un- 
flires a de*av angbatsbolagun utgivna cirku
lären eller seglingslistor. Därför finns det 
ingen möjlighet att erhålla ens en cents re
duktion under det stipulerade priset, eller att 
betala en cent mer.

Förutbetalda biljetter. Vi kunna sälja 
förutbctalda biljetter mett direkt linje fran 
Sverige, Norge, Danmark eller Finland till 
Halifax, Canada, och det bemötande som gi- 
vee är detsamma som erhulles å resa här- 
ifjån till gamla landet. För resan åtgår cir
ka 8 dygn, ibland nagra timmar mer och 
ibland mindre, beroende fi-ruamligst på vä
derleken. Resan göres å på al-1 sätt moder
na ångare (oljebrannarej och vi äro förvis
sade om, att resande frän och till Skandina
vien icke kunna fa fördelaktigare bemötande, 
än vad som gives när biljetten kö)>es från 
Dahl Stcmship Agency, den älsta etablerade 
skandinaviska ångbåtsqgenturen i Canada.

Intet misstag kan begay av den som kö
per förutbetalda biljetter för si.,klingar och 
vänner i de skandinaviska länderna frän oss.

Fri järnvägsresa iren Bergen till Oslo samt till destinationsort som uppges å biljetten.

y

ö
Främlingarna

Men

I
stalld v »ig på bordet och »ifn honom 

; 1 Agnnea. Han n»r emel DA björneh går »tt sova »i» långa 
vintersömn Inne i »itt Me, er det jänv

lärde vi os» redan i flickskolan, kom
mer ni ihåg det? Well. uppriktigtlertid på »ln vakt. de vackra hulrtrt 

I. . ;•ogonea
xt*»t« åven ntt om han smakade pa ] rovdjuret «»m livet, vildast man får att delta ordspråk slagit feL Vilken

t. o. m. de 1; red* t»å var han» sovgemsk är be *kta man som ht-lst 
Ik ystra ung j laget Men på bar mark har det mc §om äro oaii 

»vsevirt svårare att komma

. dras dryck kom han på samma 
gång 1 vål tar nas våld 

j dmnarua t
fnittra och småprata, »å som flickor 

| kruka. v»go gång på g*> g påtår 1 
| »ina tekaakskuppar samt #na»kad*

fk godsakerna
Så -småningom burja«ie natten vika

Järnvägsresan från Winnipeg till New 
York är några timmar kortare än sådan resa 
från Winnipeg till Halifax och kostnaderna 
äro ungefär desamma. En av fördelarna 
med resan till New York är den, att Ni då 
blir i tillfälle att se världens största stad med 
alla dess sevärdheter. Köp därför Edra bil
jetter via New York.

samt största del* n ogifta ungkarlar 
nom på vanligt j axarma n^r med bos- j akt enskapstagen kunna säkerligen 
sa och hundar. Ilar itaÄe tagit »ig verifiera detta mitt påstående. Nu 
orådet före att “slå" någöt husdjur, till min historia fi
blir det lättare att få honom i fällan Det mest ned tjärad t fruntimmer 
Norrlänningen tillgriper nämligen sa- j*g någonsin lagt korpgluggarna på 

fi.r en evag gryning, uth <ie nt ulra i dana gånger det lika effektiva »om %Är Makna Ostlund. Hon hade eget
grymma sä uet »tt narra honom i en ■ i ua, två äkta män i siaa gravar. fk*ra

f

xattekvlnnorna drog o l*-rt 
En aanan gång. då vår fiskare }m fcir järn. 

t 111 koja för natten och låg och
| ^akiaih hur brasan brann ned på i för ea slagbjörn, sora heac-rad*- bland xar galen olur Jooas Stenhammar. 
barden, öpprades dörren Ijurtlöst. | Köttsjohornss hemdjur. En ko hade -år enie värderade dal nia» på board- 

ack en litern k vinns med ett barn på blivit slagen av en väldig björn bor- loghusei.

tusen gronschaiar i banken. «åg gift 
Gamle Wikstrom i Kottajön gillrade ut. levde i sin "farliga ålder" Karat

Dahl Steamship Agency
WINNIPEG.

Uppriktigt talat så »kalle jag självarmen trådde med mjuka, behagli- ta i Bjåssefor»höjdca, och V. lade eti
rummet. Och på val siagjarn p* åtelö. xtlket tUlgick aå inte haft det» mtnsu emot att förtöja 

lunda Ko kalla ttppnöktas på när» i »ailskap med Malena — hx.de hon
IJit mig varms fcvnet ro ar>c. ma«t*- håll ••> h ko*. - rp^ter aedtades Ho*t haft < trka femhundra ’n»ro

i denna, rar efter det grova gillret <ents mera I kassan sam! varit bm-
Fitkaren. artig som nan plågade praktiserade» ovanpå allt detta. Vid kring ijago år yngre. Emellertid.

i * i

tludande jämtemål sade hoa:
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